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For Windows 7 or Windows 8 Blustooth setup, please visit our online FAQs.

Pour la configuration Bluetooth de Windows 7 ou Windows 8, visitez notre FAQ en
ligne. / Para configurar Bluetooth en Windows 7 o Windows 8, visite nuestras
preguntas frecuents en linea. / A configura¢do do Bluetooth em Windows 7 e
Windows 8 é descrita em nossos FAQs on-line. / Informationen zur Einrichtung von
Bluetooth unter Windows 7 oder Windows 8 sind in unseren Antworten auf die
Haufig gestellten Fragen (FAQ) im Internet verfugbar. / Per I'impostazione
Bluetooth con Windows 7 o Windows 8, si prega di consultare le nostre FAQs online.
/ Voor Windows 7 of Windows 8 Bluetooth installatie, zie onze online FAQs. /
Windows 7 tai Windows 8 Bluetooth-asennuksen osalta, vieraile verkossa
saadaksesi vastaukset yleisimpiin kysymyksiin (FAQ). / Windows 7 tai Windows 8
Bluetooth-asennuksen osalta, vieraile verkossa saadaksesi vastaukset yleisimpiin
kysymyksiin (FAQ). / Echn Bam TpebyeTcs BbINONHUTBL HacTpoliky Bluetooth
Bcncteme Windows 7 nnn Windows 8, cM. Hally CTpaHuLYy BONPOCOB 1 OTBETOB B
WNHTepHeTe. / For Bluetooth-installning i Windows 7 eller Windows 8 ska du ga till
vara FAQ (vanliga fragor) online. / Der findes oplysninger om konfiguration af
Bluetooth til Windows 7 eller Windows under ofte stillede spargsmal, som du finder
online. / Windows 7% fzl&Windows 8MBluetoothf&EIT DWW Tk, DA 51 >
FAQIT7 7 AL TLEEL, /W celu skonfigurowania potgczenia Bluetooth w
systemie Windows 7 lub Windows 8 Bluetooth zapoznaj sie z sekcjg czesto
zadawanych pytan na naszej stronie. / Windows 7 5=+= Windows 8 Bluetooth 4 % &
A 2210 FAQE FFsHI Al 2./ B #E7E Windows 7 3 Windows 8 1R B TFAY
FHER  BENRENEMNE WOBAEEL - / BEEAEEGRE Windows 7 3 Windows
8 Bluetooth REMNE, FEAIEHMIVIELE REBEEMAEE, /Untuk pengaturan
Bluetooth Windows 7 atau Windows 8, silakan kunjungi FAQ daring kami. /

19w MPna (FAQ) M2wWwnmY MPRW 7iy? 101297 7wpaa , Windows 8 1 Windows 7
TPV MOIYA MY Bluetooth 11 N77ATY
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@ LED Behavior

Bluetooth Bluetooth
@ Standby Power on Pairing Connected

Flip 3 Stealth Edition is IPX7 waterproof.

IMPORTANT: To ensure that the JBL Flip 3 Stealth Edition is waterproof, please remove all cable
connections and tightly close the cap; exposing the JBL Flip 3 Stealth Edition to liquids without doing so
may result in permanent damage to the speaker. And do not expose JBL Flip 3 Stealth Edition to water
while charging, as doing so may result in permanent damage to the speaker or power source.

IPX7 waterproof is defined as the speaker can be immersed in water up to 1m for up to 30 minutes.
L'enceinte JBL Flip 3 Stealth Edition est conforme a la norme d'étanchéité IPX7.

IMPORTANT: Afin d'assurer I'étanchéité de la JBL Flip 3 Stealth Edition, veuillez retirer tous les
raccordements par cable et bien fermer le capuchon. Exposer la JBL Flip 3 Stealth Edition a des liquides
sans passer par cette étape peut causer des dégats irréversibles a I'enceinte. Exposer la JBL Flip 3
Stealth Edition a I'eau lorsqu'elle est en cours de chargement peut causer des dégats irréversibles a
I'enceinte ou a la source d'alimentation.

Selon la norme d'étanchéité IPX7, I'enceinte peut étre immergée dans I'eau jusqu'a 1 meétre et ceci pour
une durée maximale de 30 minutes.

JBL Flip 3 Stealth Edition es resistente al agua conforme a la norma IPX7.

IMPORTANTE: Para asegurarse de que el JBL Flip 3 Stealth Edition es resistente al agua, retire todas las
conexiones de cable y cierre bien la tapa; si expone el JBL Flip 3 Stealth Edition a alguin liquido sin tomar esta
medida, podria provocar dafos permanentes en el altavoz. Tampoco debe exponer el JBL Flip 3 Stealth Edition al
agua durante la carga, porque podria provocar dafos permanentes en el altavoz o en la fuente de alimentacion.
La resistencia al agua conforme a la norma IPX7 implica que el altavoz puede sumergirse en agua a una
profundidad maxima de 1 m durante un maximo de 30 minutos.

JBL Flip 3 Stealth Edition tem classificacao IPX7 a prova d’agua.

IMPORTANTE: para garantir que o JBL Flip 3 Stealth Edition seja totalmente a prova d’agua, remova
todas as conexdes de cabos e feche bem a tampa. Expor o JBL Flip 3 Stealth Edition a liquidos sem
realizar essas a¢oes podera resultar em danos permanentes a caixa de som. Nao exponha o JBL Flip 3
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Stealth Edition a agua enquanto ele estiver carregando, uma vez que isso podera resultar em danos
permanentes a caixa de som ou a fonte de energia.

A classificagao IPX7 a prova d’agua significa que a caixa de som pode ser imersa em agua até 1 metro
de profundidade por até 30 minutos.

Der JBL Flip 3 Stealth Edition ist wasserdicht gemail Schutzklasse IPX7.

WICHTIG: Um sicherzustellen, dass der JBL Flip 3 Stealth Edition wasserdicht ist, miissen samtliche
Kabelverbindungen getrennt und die Abdeckung sorgfaltig geschlossen sein. Andernfalls kann FlUssigkeit in
das Gerat eindringen und den Lautsprecher dauerhaft beschadigen. Wahrend des Ladevorgangs darf der
JBL Flip 3 Stealth Edition keinesfalls Wasser ausgesetzt werden, da dies den Lautsprecher oder die
Stromquelle dauerhaft beschadigen kann.

Wasserdicht gemal Schutzklasse IPX7 bedeutet, dass der Lautsprecher maximal eine halbe Stunde lang
in 1 Meter tiefes Wasser getaucht werden kann.

Il diffusore JBL Flip 3 Stealth Edition & conforme alla classificazione di impermeabilita IPX7.

IMPORTANTE: Per assicurare I'impermeabilita del diffusore JBL Flip 3 Stealth Edition, rimuovere tutti i
collegamenti dei cavi e chiudere fermamente la copertura dei connettori; in caso contrario, I'esposizione
del JBL Flip 3 Stealth Edition a liquidi potrebbe causare danni permanenti al diffusore. Evitare inoltre che il
JBL Flip 3 Stealth Edition venga a contatto con |'acqua durante la ricarica poiché cio potrebbe causare
danni permanenti al diffusore o alla fonte di alimentazione.

La classificazione di impermeabilita IPX7 indica che il diffusore pud essere immerso in acqua per 30
minuti a 1 metro di profondita.

JBL Flip 3 Stealth Edition is waterbestendig volgens IPX7.

BELANGRIJK: Om er zeker van te zijn dat de JBL Flip 3 Stealth Edition waterbestendig is, moeten alle
kabelaansluitingen verwijderd zijn en het klepje stevig dichtgedrukt zijn. Als de JBL Flip 3 Stealth Edition
wordt blootgesteld aan vioeistoffen zonder dat dit eerst wordt gedaan, kan dit resulteren in permanente
schade aan de luidspreker. Stel de JBL Flip 3 Stealth Edition ook niet bloot aan water tijdens het opladen.
Wanneer dit toch gebeurt, kan dit resulteren in permanente schade aan de luidspreker of voedingsbron.

Waterbestendig volgens IPX7 betekent dat de luidspreker gedurende maximaal 30 minuten op 1 m
diepte onder water kan worden gehouden.

JBL Flip 3 Stealth Edition er IPX7-vanntett.

VIKTIG: For & sikre at JBL Flip 3 Stealth Edition er vanntett, fiern alle tilkoblede ledninger, og lukk hetten godi. A
utsette JBL Flip 3 Stealth Edition for veesker uten & gjere dette kan resultere i permanent skade pa heyttaleren. Og
ikke utsett JBL Flip 3 Stealth Edition for vann under lading, da dette kan resultere i permanent skade pé heyttaleren
eller pa stramkilden.

IPX7 vanntett er definert som at hoyttaleren kan senkes i vann, ned til Tm i inntil 30 minutter.

JBL Flip 3 Stealth Edition on vesitiivis IPX7-normin mukaisesti.

TARKEAA: Jotta varmistetaan JBL Flip 3 Stealth Edition:n vesitiiviys, irrota kaikki kaapelilitannat ja sulje korkki tiviisti.
Jos JBL Flip 3 Stealth Edition altistetaan nesteelle iiman naitd toimenpiteitd, kaiutin voi vahingoittua pysyvasti. Ala
altista JBL Flip 3 Stealth Edition:a vedelle latauksen aikana, silld tdmé voi vahingoittaa pysyvasti kaiutinta tai
virtaldhdetta.

|PX7-vesitiviyden médritelmé on, etta kaiutin voidaan upottaa veteen enintdén 1 metrin syvyyteen 30 minuutin ajaksi.
JBL Flip 3 Stealth Edition — 370 akycTHyecKas ccTema co CTeneHbio 3alyMTbl OT Bofb! IPXT.

BAXHO! [1ns obecneyerns Bogo3saliuTel yoeanTecs, 4to JBL Flip 3 Stealth Edition oTkntoueH oT Bcex npoBoaH
bIX COEAMHEHMI 1 Kabeneil, a Takxke NIOTHO 3aKpoiTe konmayok; He noagepraiiTe JBL Flip 3 Stealth Edition Bo
3[eMCTBIIO BOfbI, HE BbIMOJHMB laHHOV MPOLIeAYPbl. 3TO MOXET BbI3BaTh CEPbE3HbIE NMOBPEXAEHNS aKyCTHYeC
KoM crcTembl. Takoke He AonyckainTe nonaganus Boapl Ha JBL Flip 3 Stealth Edition Bo Bpems 3apsigku ycTporc
TBA. 3TO MOXET BbI3BATb CEPbE3HbIE MOBPEXAEHUS aKYCTUHECKO CUCTEMBI 1 BNIOKa NMUTAHNS.

CreneHb 3awwuTbl IPX7 03HauaeT, YTo akyCT4YecKylo CMCTeMy MOXHO MOTPY3uTb B BOAY Ha rybuHy Ao 1 m He Gonee
YeM Ha nonyaca.

JBL Flip 3 Stealth Edition &r vattentét enligt IPX7.
VIKTIGT! For att sékerstélla att JBL Flip 3 Stealth Edition ar vattentat, ber vi dig ta bort alla kabelanslutningar och tatt
forsluta locket. Om JBL Flip 3 Stealth Edition utsatts for vétska utan att forst stdnga locket kan det resultera i

permanent skada pa hogtalaren. Utsétt inte heller JBL Flip 3 Stealth Edition for vatten under laddning, eftersom detta
kan resultera i permanent skada pa hogtalaren eller stromkallan.

Vattentéat enligt IPX7 definieras som att hogtalaren kan sénkas ned i vatten i upp till en meters djup,
i upp till 30 minuter.

JBL Flip 3 Stealth Edition er IPX7-vandteet.
VIGTIGT: For at sikre, at JBL Flip 3 Stealth Edition er vandteet, skal du fierne alle kabelforbindelser og lukke laget
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stramt. Ellers kan der ske permanent skade pa hejttaleren, hvis den udsasttes for veesker. Undlad ogsé at udsastte
JBL Flip 3 Stealth Edition for vand, mens den oplades, da dette kan medfere permanent skade pa hejttaleren eller
stramkilden.

Begrebet 'IPX7 vandteet' defineres ved, at hgjtaleren kan nedsaenkes i vand til en dybde pa 1 meter i op til 30
minutter.

JBL Flip 3 Stealth Editionld FzK HEBEIPX7 (CEERLL TWLVE T,

EE:UBL Flip 3 Stealth EditionDB7K M BEZHER S 37 ERITN TV BT —TILZIANTEDA L F vy T2Lo
DD LEIBH T2 TV COBRIERTTH T IZIBL Flip 3 Stealth Edition&7KISIE S EEORRIC OHA D HEFNHID
D&Y, Ffc  FRERICIBL Flip 3 Stealth EditionZ7KISR TR WTLIE TV RBHICKISR T CMEDRRIC DA
28ENDHDET,

Gtosnik JBL Flip 3 Stealth Edition posiada wodoszczelng obudowe o stopniu ochrony IPX7.

WAZNE: Aby zapewni¢ pefng wodoszczelnoé¢ gloénika JBL Flip 3 Stealth Edition, nalezy odtaczyé wszystkie
podtaczone kable i szczelnie zamkna¢ zatyczki portow. W przeciwnym wypadku narazenie gtosnika JBL Flip 3
Stealth Edition na kontakt z ptynami moze doprowadzi¢ do nieodwracalnego uszkodzenia urzadzenia. Nie
naraza¢ gtosnika JBL Flip 3 Stealth Edition na kontakt z woda podczas tadowania, poniewaz moze to
doprowadzi¢ do nieodwracalnego uszkodzenia urzadzenia lub zasilacza.

Wodoodpornos¢ IPX7 oznacza, ze gtosnik mozna zanurzy¢ w wodzie na gtebokos¢ do 1 m na maksymalnie 30 minut.
JBL Flip 3 Stealth Edition= IPX7 2= S ILICt

8. JBL Flip 3 Stealth Edition7t 23| Y& E 5 5l2{H #[0|2 HAS 2F 22
SHA| 2410 JBL Flip 3 Stealth Edition7t Q4K[0f] &A| St A7t GHXHO 2 AME
Flip 3 Stealth Edition”} Z0il E7| 81X| OHYA|L. OA| 3HH AL} 0| F5
IPX7 &= 7152 ALIFE 1m #0[2 0 3027 &2 + US2 A0[SLICh

JBL Flip 3 Stealth Edition 2% IPX7 Bi7kE 4.

EERT: NHHR JBL Flip 3 Stealth Edition A7k, EIFIEFTE BALEEH ZHRIPIE, R RIUX LRI B R TF
JBL Flip 3 Stealth Edition £ 8 TR A Al gERXT 7 A ERERK A IR, 15707 JBL Flip 3 Stealth Edition 78 FBETR
HERT KA, AR HAIRE R 7 AR S BIRIE KA R,

IPX7 Bk EFREVE N EHAEEEPIDARA 1 KK TIRBEK 30 798,

JBL Flip 3 Stealth Edition 24 IPX7 BA7kI05Ee

EEZIA 5 7 FMR JBL Flip 3 Stealth Edition St 7K saHURFTA BRNEG T BRE FE T BRET DIEE
fM& 3% JBL Flip 3 Stealth Edition = #&/& 58 > ATAEHRINERUK AIRF LI 5707 T ER:E JBL Flip 3 Stealth
Edition #8217 A AEEMAIAE S HRIN S BIREM KA HHES

IPX7 Bk ISR BRI P2 B RE 1 ARBIKFRE 30 Nige

JBL Flip 3 Stealth Edition memiliki sertifikasi IPX7 tahan air.

PENTING: Untuk memastikan JBL Flip 3 Stealth Edition tahan air, lepaskan semua koneksi kabel dan tutup rapat
tutupnya; memaparkan cairan ke JBL Flip 3 Stealth Edition tanpa melakukan kedua langkah di atas dapat
mengakibatkan kerusakan permanen pada speaker. Dan jangan paparkan air ke JBL Flip 3 Stealth Edition ketika
mengisi daya baterai, karena dapat mengakibatkan kerusakan permanen pada speaker atau sumber daya.

IPX7 tahan air didefinisikan sebagai speaker yang dapat direndam dalam air hingga kedalaman 1 m selama 30 menit.
IPX7 nna on n mvx i JBL Flip 3 Stealth Edition-n
2 NN pN1 XIN, 0’0 NN JBL Flip 3 Stealth Edition-n Yw mmeox N mwank *12 :1wn
"92n o°omY JBL Flip 3 Stealth Edition-n N9*wn ;npnna nbann NX pTm 012N nn 0°H220
JBL-N n2*wnn yan 12112 .21pn72 Tan N1 pnk D Ny NNt Mwy?
PN MaN pap W NpRY D MY T N2Iaw Nran N1y Nya oY Flip 3 Stealth Edition
Tan nyn
YV PIya 0M1 NpNN IR N12LY NIWARNN T2 NN IPX7 DN MR N
NPT 30 7wnY TR LN TY
oopsy JBL Flip 3 Stealth Edition wigsl salses ddel so Giss IPX7
popt JJolds a0 pilses JBL Flip 3 Stealth Edition yuale ghe 1106 99 spedlos IWIodior sl i 1g bl Gl dle JIy o ss0e JBL Flip 3
Stealth Edition Jduesiisy wsso Sed 309 sopl gomu b dd Iuples wudd slise. sdl soots ogsse> JBL Flip 3 Stealth Edition ygel
160l Wgizae Iy Bgd 308 s0pl $Ouas B OB Ipspled Ts puosy IbIGE Gudd Slise.
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EN

Model No.: FLIP 3 SE

e Bluetooth version: 4.1

Support: HFP V1.5, HSP V1.2,
A2DP V1.2, AVRCP V1.5

e Transducer: 2 x 40mm

Output power: 2 x 8W
Frequency response:

85Hz — 20kHz

Signal-to-noise ratio: =80dB
Battery type: Lithium-ion polymer
(3.7V, 3000mAh)

Battery charge time:

3.5 hour @ 5V1A

Music playing time: up to 10 hours
(varies by volume level and

audio content)

Bluetooth transmitter power:
<4dBm (EIRP)

Bluetooth transmitter frequency
range: 2.402 — 2.480GHz
Bluetooth transmitter modulation:
GFSK, m/4-DQPSK, 8DPSK
Dimensions (H x W x Dy:

64 x 169 x 64 (Mm)

Weight: 4509

ES

Model No.: FLIP 3 SE

Versién de Bluetooth®: 4.1
Compatibilidad: HFP V1.5, HSP V1.2,
A2DP V1.2, AVRCP V1.5
Transductor: 2 x 40mm

Potencia de entrada nominal: 2 x 8W
Intervalo de frecuencias:

85Hz — 20kHz

Relacion sefal-ruido: =80dB

Tipo de bateria: ion litio

(3.7V 3000mAh)

Tiempo de carga de la bateria:

3.5 horas @ 5V1A

Tiempo de reproduccion de musica:
hasta 10 horas (segun el volumen

y el contenido de audio)

Potencia del transmisor Bluetooth®:
<4dBm (EIRP)

Alcance de frecuencia del transmisor
Bluetooth®: 2.402 - 2.480GHz
Modulacién del transmisor Bluetooth®:
GFSK, /4 DQPSK, 8 DPSK
Dimensiones: 64 x 169 x 64 (mm)
Peso: 4509

FR

Model No.: FLIP 3 SE

Version Bluetooth® : 4.1

Support : HFP V1.5, HSP V1.2,
A2DP V1.2, AVRCP V1.5
Haut-parleurs : 2 x 40mm
Puissance d'entrée nominale :

2 x 8W

Réponse en fréquence :

85Hz — 20kHz

Rapport signal sur bruit : =80dB
Type de batterie : Lithium-ion
polymer (3.7V, 3000mAh)

Temps de charge de la batterie :
3.5 hour @ 5V1A

Autonomie : jusqu’a 10 heures
(en fonction du niveau du volume
et du contenu audio)

Puissance de |'émetteur Bluetooth® :
<4dBm (EIRP)

Plage de fréquences de I'émetteur
Bluetooth® : 2.402 - 2.480GHz
Modulation de I'émetteur Bluetooth® :
GFSK, m/4-DQPSK, 8DPSK
Dimensions : 64 x 169 x 64 (mm)
Poids : 450g

PT

Model No.: FLIP 3 SE

Versdo Bluetooth®: 4.1

Suporte: HFP V1.5, HSP V1.2,
A2DP V1.2, AVRCP V1.5
Transdutor: 2 x 40mm

Poténcia nominal de entrada: 2 x 8W

Resposta em frequéncia: 85Hz — 20kHz

Relacao sinal/ruido: =80dB

Tipo de bateria: fon litio

(8.7V, 3000mAh)

Tempo de carregamento da bateria:
3.5 horas a 5V1A

Tempo de reproducéo de musica:
até 10 horas (varia conforme o nivel de
volume e conteudo de audio)
Poténcia do transmissor Bluetooth®:
<4dBm (EIRP)

Resposta de frequéncias do transmissor

Bluetooth®: 2.402 — 2.480GHz
Modulac&o do transmissor Bluetooth®:
GFSK, m/4-DQPSK, 8DPSK
Dimensodes: 64 x 169 x 64 (mm)
Peso: 4509
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DE

e Model No.: FLIP 3 SE
e Bluetooth®-Version: 4.1

e Unterstitzung: HFP V1.5, HSP V1.2,
A2DP V1.2, AVRCP V1.5

e Signalumwandler: 2 x 40mm
e Nennstromverbrauch: 2 x 8W
e Frequenzabhangigkeit: 85Hz - 20kHz
e Rauschabstand: >80dB
e Batterie-Typ: Lithium-lonen
(3,7V 3000mAnh)
e Batterieladezeit: 3,5 Std. bei 5V1A

e Musikwiedergabezeit: bis zu 10 Stunden
(le nach Lautstarke und Audioinhalt)

e Bluetooth®-Ubertragungsleistung:
<4dBm (EIRP)

* Frequenzbereich fir die Bluetooth®-
Ubertragung: 2,402 — 2,480GHz

e Bluetooth®-Ubertragungsmodulation:
GFSK, /4 DQPSK, 8 DPSK

e Abmessungen: 64 x 169 x 64 (mm)

e Gewicht: 450g

NL

e Model No.: FLIP 3 SE
e Bluetooth® versie: 4.1

e Ondersteuning: HFP V1.5, HSP V1.2,
A2DP V1.2, AVRCP V1.5

e Transducer: 2 x 40mm

e Nominaal opgenomen vermogen:
2 x 8W

e Frequentiebereik: 85Hz — 20kHz

e Signaal-ruisverhouding: =80dB

e Type batterij: Li-ion (3.7V 3000mAh)

e QOplaadtijd batterij: 3.5 uur @ 5V1A

e Tijdsduur muziek spelen: tot 10 uur
(afhankelijk van het volume en
audio-inhoud)

* Bluetooth® transmitter vermogen:
<4dBm (EIRP)

e Bluetooth® transmitter frequentiebereik:

2.402 - 2.480GHz

e Bluetooth® transmitter modulatie:
GFSK, /4 DQPSK, 8 DPSK

e Afmetingen: 64 x 169 x 64 (mm)
e Gewicht: 4509

IT

e Model No.: FLIP 3 SE
e \ersione Bluetooth®: 4.1

e Supporta: HFP V1.5, HSP V1.2,
A2DP V1.2, AVRCP V1.5

e Trasduttori: 2 x 40mm

e Alimentazione nominale in ingresso:
2 x 8W

e Risposta in frequenza: 85Hz — 20kHz
e Rapporto segnale-rumore: >80dB
e Batteria: lonidi Litio (3.7V, 3000mAh)

e Tempo di carica della batteria:
3.5 ore @ 5V1A

e Autonomiain riproduzione audio:
fino a 10 ore (variabile a seconda del
livello di volume e dei contenuti audio)

e Potenza del trasmettitore Bluetooth®:
<4dBm (EIRP)

¢ |ntervallo di frequenza del trasmettitore
Bluetooth®: 2.402 — 2.480GHz

e Modulazione del trasmettitore
Bluetooth®: GFSK, r/4-DQPSK, 8DPSK

e Dimensioni: 64 x 169 x 64 (Mm)
e Peso: 4509g

NO

e Model No.: FLIP 3 SE
e Bluetooth®-versjon: 4.1

e Stotte: HFP V1.5, HSP V1.2,
A2DP V1.2, AVRCP V1.5

e Transduser: 2 x 40mm

e Rangert inngangseffekt: 2 x 8W

e Frekvensrespons: 85Hz — 20kHz

e Signal-til-stay-forhold: =80dB

e Batteritype: Li-ion (3.7V, 3000mAh)

e | adetid for batteri: 3.5 timer @ 5V1A

e Musikk spilletid: Musikk spilletid: oppitil
10 timer (varierer etter volumniva
0g lydinnhold)

e Strom for Bluetooth®-sender:
<4dBm (EIRP)

e Frekvensomrade for Bluetooth®-sender:
2.402 — 2.480GHz

e Modulasjon for Bluetooth®-sender:
GFSK, m/4-DQPSK, 8DPSK

e Mal: 64 x 169 x 64 (mm)
e Vekt: 450g
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Fl

e Model No.: FLIP 3 SE
e Bluetooth®-versio: 4,1

e Tuetut formaatit: HFP V1.5, HSP V1.2,
A2DP V1.2, AVRCP V1.5
e Kajutinelementti 2 x 40mm

e Nimellisteho: 2 x 8W

e Taajuusvaste: 85Hz — 20kHz

e Signaali-kohinasuhde: =80dB

e Akkutyyppi: litiumioni (3,7V 3000mAh)
e Akun latausaika: 3,5t @ 5V1A

e Kuunteluaika: enintdan 10 h (vaihtelee
aanenvoimakkuuden tason
ja anisisallon mukaan)

e Bluetooth®-lahettimen teho:
<4dBm (EIRP)

e Bluetooth®l&hettimen taajuusalue:
2,402 — 2,480GHz

e Bluetooth®-lahettimen modulaatio:
GFSK, /4 DQPSK, 8 DPSK

e Mitat: 64 x 169 x 64 (mm)
e Paino: 450g

SV

e Model No.: FLIP 3 SE
e Bluetooth®-version: 4.1

e Support: HFP V1.5, HSP V1.2,
A2DP V1.2, AVRCP V1.5
e Element: 2 x 40mm

e Klassad effekt in: 2 x 8W

* Frekvensomfang: 85Hz—20kHz

e Signal/brus-férhallande: =80dB

e Batterityp: Litiumjon (3,7V 3000mAh)

e | addningstid for batteriet: 3,5 timmar
med 5V1A

e Musikuppspelningstid: upp till 10 timmar
(oeroende pa volym och ljudinnehall)

e Bluetooth®-sandarens effekt:
<4dBm (EIRP)

e Bluetooth®-sandarens frekvensomféng:
2,402 - 2,480GHz

e Bluetooth®-s&ndarens modulering:
GFSK, /4 DQPSK, 8 DPSK

e Dimensioner: 64 x 169 x 64 (mm)
e Vikt: 450g

RU

Model No.: FLIP 3 SE
Bepcus Bluetooth™: 4.1

® [loggepxka: HFP V1.5, HSP V1.2,

A2DP V1.2, AVRCP V1.5

e [IpeobpasoBaTenb: 2 x 40MM
® HoMmuHanbHas noTpebnsemas

MOLHOCTb: 2 x 8BT
HacToTHasa xapaKTepucTmKa:
85Tu-20kMy

e OTHOWweHWe "curHan-wym": =80ab
e Tun akkyMynsaTopa: NMUTUM-UOHHbI

(3,7V3000mAh)

Bpems 3apsaKn akkymynstopa:
3,54aca npu 5B1A

Bpemsi paboThbl B pexmnmMe
BOCMpou3BeaeHus My3biki: 4o 10 Yacos
(3aBUCKT OT YPOBHS FPOMKOCTY U
3BYKOBOIO KOHTEHTA)

MoLHOCTb nepepaTyika Bluetooth'™:
<4 nbm (EIRP)

YacTOTHbIN AnanasoH nepegaTyMika
Bluetooth™: 2,402 - 2,480 Ty
Moaynauus nepegatyrka Bluetooth':
raycc. 4acT. Moay/., /4 oTHOC.
KBagpaT. da3. Mofy/l., OTHOC. BOCbMep.

as. moayn.

e [abapuTbl: 64 x 169 x 64 (MM)
e Bec:450r
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Model No.: FLIP 3 SE
Bluetooth®-version: 4.1

Understottelse: HFP V1.5, HSP V1.2,
A2DP V1.2, AVRCP V1.5
Enheder: 2 x 40mm

Nominel effektindgang: 2 x 8W
Frekvensomrade: 85Hz — 20kHz

Signal til stej-forhold: =80dB

Batteritype: Lithium-ion polymer

(3.7V, 3000mAh)

Batteriopladningstid: 3.5 timer ved 5V1A
Musikafspilningstid: op til 10 timer
(varierer efter lydstyrkeniveau

og lydindhold)

Bluetooth®-sendeeffekt: <4dBm (EIRP)

Frekvensomrade for Bluetooth®
-transmitter: 2.402 — 2.480GHz

Bluetooth®-sendemodulation: GFSK,
/4-DQPSK, 8DPSK

Mal: 64 x 169 x 64 (mm)
Veegt: 450g



FLIPS.. ..

Quick Start Guide
Guide de démarrage rapide

JP

e Model No.: FLIP 3 SE

e Bluetooth® /N\—2 3> [ 4.1

e HR—k:HFP V1.5, HSP V1.2,
A2DP V1.2, AVRCP V1.5

o FSYURFa—H—12x40mm

o EMANES 1 2x8W

o FELEEUFMY : 85Hz~20kHZ

e S/N kb @ >80dBm

e NyTU—DRE: VFILAHY
(3.7V 3000mAh)

o NyTFl)— ,b%E#F'Eﬁ 1A5V T 35H#F‘Eﬁ

o ZXHBERMEES 0KHE (B2
— T4 ZARABICEDERD i@“)

e Bluetooth® Xia kT VXA Zwi
—H77: <4dBm (EIRP)

e Bluetooth® Wis b X I w2 —F
TEEEIE: 2.402 ~ 2.480GHz

e Bluetooth® Wit kT VA w R —
Z558: GFSK . /4 DQPSK. 8 DPSK

o I7E: 64 x 169 x 64 (Mm)

o EE: 4509

KO

e Model No.: FLIP 3 SE

o E2EA HH: 4.1

e X|®: HFP V1.5, HSP V1.2,
A2DP V1.2, AVRCP V1.5

e HZLY[: 2 x 40mm

o T Q2 2x8W

o FIt SE: 85Hz ~ 20kHz

o M O ESH|: 280dB

o HiEZ| RY: 2|& 0|
(3.7V 3000mAh)

o HHE{E| B AIZE 1ALV Of| A 3.5A|7F

o S0 XYAH A|ZF X|CH 10 A|ZF

St QL9 L0 w2t CHE)

EA ST =3 <4dBm (EIRP)

EA SAMY| FOH4 HEe:

2 ~ 2.480GHz

SEEA SMY|HZE: GFSK, /4
DQPSK, 8 DPSK

o X|%=: 64 x 169 x 64 (mm)

e 2 4509

I]

[T
D1

(@)

me ™ r e
& Hu Hu
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e Model No.: FLIP 3 SE
e \Wersja Bluetooth: 4.1
e \Wsparcie dla: HFP V1.5, HSP V1.2,
A2DP V1.2, AVRCP V1.5
e Przetwornik: 2 x 40 mm
e Moc wyjsciowa: 2 x 8 W
e Pasmo przenoszenia: 85 Hz — 20 kHz
e Stosunek sygnatu do szumu: =80 dB
e Bateria: Litowo-polimerowa
(3,7 V, 3000 mAh)
e (Czas tadowania baterii: 3,5 h przy
5V, 1A
Czas odtwarzania muzyki: do 10 godzin
(rozni sie w zaleznosci od ustawien
gtosnosci i tresci audio)
e Moc nadajnika Bluetooth:
<4dBm (EIRP)
e Zakres czestotliwosci nadajnika
Bluetooth: 2,402 — 2,480 GHz
e Modulacja nadajnika Bluetooth: GFSK,
/4-DQPSK, 8 DPSK
e \Wymiary (wys. x szer. x gt.):
64 x 169 x 64 (Mm)
e Masa: 450 g
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¢ Model No.: FLIP 3 SE
o WESFhRAS: 4.1

o HiE: HFP V1.5, HSP V1.2,
A2DP V1.2, AVRCP V1.5

o PEZREIT. 2 x40mm

o EINEREN: 2 x 8W

o SAEKIBN . 85Hz — 20kHz

o {SM2LL: =80dB

o EMIEL: EEFREYBH
(3.7V 3000mAh)

o HhZEEBATIE]: 1ABV BB, 3.5 /)\AY

o ERIEMETIE: &K 10 /)BT
(HAEENEMANEMR)

o IETFREIESINE . <4dBm (EIRP)

o EFAFIERIMEEE:
2.402 - 2.480GHz

o KT &RET28I8FI: GFSK, /4 DQPSK,
8 DPSK

e R 64 x 169 x 64 (mm)
e E&: 450g
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e Model No.: FLIP 3 SE
e Bluetooth® 4~ : 4.1

o HIE I HFP V1.5, HSP V1.2,
A2DP V1.2, AVRCP V1.5

o IFE2REIT | 2 x40mm

o FATEINZEEA [ 2 x8W

o SEKENE . 85Hz — 20kHz
o HEAIEL @ =80dB

o EEMEAY ! $EEEFEEIM (3.7V 3000mMAh)

o EMTTER | 3.5 /\EF 5V (1A)

o BHUEMNHR I RE 10 /N
REEMNIHARBEME)

¢ Bluetooth® 25531 IH= !
<4dBm (EIRP)

e Blustooth® 2571 EZRFE -
2.402 - 2.480GHz

* Bluetooth® BT 14aRE%Es |
GFSK ~ /4 DQPSK ~ 8DPSK

e R~ :64x169 x 64 (mm)

o EE ! 4507

HE

Model No.: FLIP 3 SE
Bluetooth®: 4.1 np
HFP V1.5, HSP V1.2,:n2mn

A2DP V1.2, AVRCP V1.5
2 x40mm :1mnn
2 x8W :manpian
20kHz - 80 :7Tn NN
< 80dB :2Yxb mN oM
(3.7V, 3000mAh) Mm'Ma Lithium-ion
:NY9DN ND
5V1A @ myw
3.5 :15910 nyyv At
(PTIR 1M 71p NnxIyY ORNNA NINwn)

Myw 8 TV :N1M1 M1

(EIRP) dBm 4> :°D1D>1Y2 1 TwNn Nnxy

GHz 2.480 - 2.402 :°*p1)Ya HWN 1 TN MY
GFSK, /4 DQPSK, 8DPSK

:*DIDYA 1 TYN MR

64 x 169 x 64 (mm) :2M1 MR N2 DTN
ap 450 Hpwn

Model No.: FLIP 3 SE
Versi Bluetooth®: 4.1

Mendukung: HFP V1.5, HSP V1.2,
A2DP V1.2, AVRCP V1.5

Transduser: 2 x 40mm

Kecepatan masukan Daya: 2 x 8W
Respons Frekuensi: 85Hz — 20kHz
Rasio sinyal kebisingan: =80dB
Jenis Baterai: Li-ion (3,7V 3000mAh)

e \Waktu pengisian baterai:

3,5 jam @ 5V1A

Waktu memainkan musik: hingga
10 jam (tergantung tingkat volume
dan konten audio)

Tenaga pemancar Bluetooth®:
<4dBm (EIRP)

e Jangkauan frekuensi pemancar

Bluetooth®: 2,402 — 2,480GHz

Modulasi pemancar Bluetooth®:
GFSK, /4 DQPSK, 8DPSK

Dimensi: 64 x 169 x 64 (mm)
Berat: 450g

ﬂVOICE LOGIC

Voicelogic is a leading-edge
voice-enhancement technology
that significantly improves the
clarity of voice communications by
minimizing a wide variety of
background noises.

€3 Bluetooth’

The Bluetooth® word mark and
logos are registered trademarks
owned by Bluetooth SIG, Inc. and
any use of such marks by
HARMAN International Industries,
Incorporated is under license.
Other trademarks and trade
names are those of their respective
owners.
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Toprosas Mapka
HasHa4yeHWe ToBapa
N3roToBuTENb

CTpaHa NponCxXoXaeHns
NmnopTep B Poccuto

FapaHTUHBIN Nepuog
MHdbopmaums o
CEPBUCHbIX LleHTpax
CpoK Cnyobl

ToBap cepTndUUMpPOBaH

[laTa npon3BoaACTBa

© www.harman.com/ru

JBL

. AKTMBHAas akycTn4ecKas crucrema
: XapmaH VHTepHewHn MHpaacTpus MHkopnopenTen, CLUA, 06901

KoHHekTukyT, r.CTamdopa, Atnantuk Ctput 400, oduc 1500
Kntai
000 “XAPMAH PYC CnAnac”, Poccusa, 127018, rMockBa,

. yn. AsrHues, g.12,k 1

lrog

Ten. +7-800-700-0467
2roaa

EAL

[laTa M3roToBNEHMS YCTPOWCTBa onpeaenseTcs no AByM
HYKBEHHbIM 0603HaYeHNSAIM 13 BTOPOW rPynMbl CUMBOSOB
CepuIMHOro HoMepa U3AeNns, CnefytoLmnx nocne
Pa3LeNnUTeNbHOTO 3HaKa «-». KOgMpOBKa COOTBETCTBYET NOPALKY
6yKB naTuHCKoro andasnTa, HaunHas ¢ aHBaps 2010 roaa:
000000-MY0000000, rae «M» - MecsiL, Npon3BOACTBa (A - AHBaAPb,

B - beBpanb, C - MapT 1 T.4.) U «Y» - Tof, NPON3BO/ACTBA
(A-2010,B-2011,C-2012unT.0.).

aA NATEL

Agéncia Nacional de Telecomunicagoes

Este equipamento opera em carater secundario, isto €, ndo tem direito a protecao
contra interferéncia prejudicial, mesmo de estacdes do mesmo tipo, e n&o pode
causar interferéncia a sistemas operando em carater primario”

Este produto esta homologado pela ANATEL, de acordo com os procedimentos
regulamentados pela Resolucao 242/2000, e atende aos requisitos técnicos

aplicados.

Para maiores informagoes, consulte o site da ANATEL — www.anatel.gov.br
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